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0 Instru¢des de utilizacao
OASYS 2/3 FIXPLUS

IMPORTANTE: ANTES DA UTILIZAGAO LEIA
ATENTAMENTE E NA INTEGRA ESTE FOLHETO
DE INSTRUGOES A FIM DE EVITAR UTILIZACOES
PERIGOSAS E CONSERVE-O PARA FUTURAS
CONSULTAS. PARA NAO COMPROMETER A SE-
GURANCA DO SEU FILHO, SIGA ATENTAMENTE
ESTAS INSTRUCOES.

ATENGCAO! ANTES DA UTILIZACAO, REMOVA
EVENTUAIS SACOS DE PLASTICO E TODOS OS
ELEMENTOS QUE FAZEM PARTE DA EMBALA-
GEM DO PRODUTO E MANTENHA-OS FORA
DO ALCANCE DAS CRIANCAS. RECOMENDA-SE
QUE FAGA A ELIMINAGAO DESTES ELEMENTOS
UTILIZANDO A RECOLHA DIFERENCIADA EM
CONFORMIDADE COM AS LEIS VIGENTES.

MUITO IMPORTANTE! PARA LER DE IME-

DIATO

- Esta cadeira auto esta homologada para o “Gru-
po 2/3”, para o transporte de criangas entre os 15
e os 36 Kg de peso (aproximadamente entre os
3 e 0s 12 anos), em conformidade com o regula-
mento europeu ECE R 44/04.

« Cada pais prevé legislagdo e regulamentos dife-
rentes em matéria de seguranca para o transpor-
te de criangas no automoével. Por este motivo,
é aconselhavel contactar as autoridades locais
para obter mais informagdes.

+ Os procedimentos de regulagdo da cadeira de-
vem ser efectuados exclusivamente por um
adulto.

+ N&o permita que o produto seja utilizado por al-
guém que nao tenha lido as instrugdes.

+ O risco de sérios danos para a crianga aumenta,
ndo apenas em caso de acidente mas também
noutras circunstancias (por ex., travagens brus-
cas, etc.), se as indicacdes definidas neste manu-
al ndo forem seguidas de forma rigorosa.

« Conserve o manual de instrugdes para consultas
futuras: atras do encosto da cadeira, existe uma
bolsa para guarda-lo.

+ O produto destina-se exclusivamente a ser uti-
lizado como cadeira para o transporte no auto-
movel e ndo para ser utilizado em casa.

« A sociedade Artsana declina qualquer responsa-
bilidade pelo uso improprio do produto ou por
quaisquer utilizagdes ndo conformes com as pre-
sentes instrugoes.

+Em caso de acidente, nenhuma cadeira pode
garantir a total seguranca da crianga, mas a sua
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utilizagdo reduz o risco de lesoes graves.

- Transporte a crianga utilizando sempre a cadeira
auto correctamente instalada, mesmo para tra-
jectos curtos; se ndo o fizer, poe em causa a sua
seguranca. Verifique, em particular, se o cinto
esta bem esticado e se ndo se encontra torcido
ou posicionado de modo incorrecto.

« Depois de um acidente, mesmo que ligeiro, ou
de uma queda acidental, a cadeira pode sofrer
danos nem sempre visiveis a olho nu: neste caso,
é necessario substitui-la.

« N&o utilize cadeiras auto em segunda mao: po-
deréo ter sofrido danos estruturais ndo visiveis
a olho nu mas susceptiveis de comprometer a
seguranga do produto.

» Néo utilize uma cadeira auto que se apresente
danificada, deformada, excessivamente gasta ou
com alguma peca em falta, pois pode ter perdido
as suas caracteristicas originais de seguranca.

+Nao efectue modificacdes ou acrescentos ao
produto sem a aprovagao do fabricante.

» Néo instale nesta cadeira acessorios, pecas de
substituicdo ou componentes nao fornecidos ou
aprovados pelo fabricante.

« N&o utilize alturas, por ex. almofadas ou cober-
tas, para elevar a Cadeira do banco do veiculo
ou para elevar a crianca na cadeira: em caso de
acidente, a cadeira podera néo funcionar correc-
tamente.

« Verifique se ndo ha objectos colocados entre
a crianca e a cadeira (por ex., pasta, mochila),
entre a cadeira e o banco ou entre a cadeira e
aporta.

« Verifique se os bancos do veiculo (rebativeis ou
giratorios) estdo bem presos.

« Verifique se ndo sdo transportados, em particular
na prateleira da parte de tras do carro, objectos
ou bagagens que ndo estejam fixas ou posicio-
nadas de forma segura: em caso de acidente ou
de travagem brusca podem ferir os passageiros.

»N&o deixe que outras criangas brinquem com
componentes ou partes da cadeira.

»Nunca deixe a crianga sozinha no automével,
pode ser perigoso!

« N&o transporte mais do que uma crianca de cada
vez na cadeira.

« Assegure-se de que todos os passageiros da via-
tura utilizam o cinto de seguranca, ndo apenas
para a sua propria seguranga, mas porque duran-
te a viagem, em caso de acidente ou travagem
brusca, podem ferir a crianga.

« ATENGAO! Nas operacdes de regulacdo (do
apoio de cabeca e do encosto) assegure-se de
que as partes moveis da cadeira ndo ficam em
contacto com o corpo da crianga.

« Durante a marcha, nunca efectue operagées de



regulacdo da cadeira ou da posicdo da crianca.
Se necessitar de o fazer, pare o veiculo num lugar
seguro.

- Verifique, periodicamente, se a crianga néo abre
o fecho do cinto de seguranca e se ndo manipula
a cadeira ou partes dela.

- Evite dar alimentos a crianca durante a viagem,
em particular chupa-chupas, gelados ou outros
alimentos com pauzinho. Em caso de acidente
ou travagem brusca, pode ferir-se.

- Durante as viagens longas, faca paragens fre-
quentes: a crianca cansa-se facilmente na ca-
deira auto e precisa de se mexer. E aconselhéavel
fazer a crianga subir e descer, do lado do passeio
(acompanhando-a).

« Néo retire as etiquetas e as marcas do revesti-
mento da cadeira, porque pode danificar o pré-
prio revestimento.

- Evite uma exposicao prolongada da cadeira ao
sol: isso pode causar alteragdes de cor nos ma-
teriais e tecidos.

«No caso de o veiculo ficar estacionado ao sol,
antes de acomodar a crianga na cadeira, verifi-
que se as diversas partes ndo estdo demasiado
quentes: nesse caso, deixe-as arrefecer antes de
sentar a crianga, para evitar queimaduras.

AVISO IMPORTANTE
. Este é um dispositivo de retencao para crian-
¢as, homologado segundo o regulamento ECE

R44/04, para dois tipos diferentes de monta-

gem:

- utilizando os conectores rigidos FixPlus (P),
com os cintos de seguranca de trés pontos do
automaével, o dispositivo é do tipo “Semiuni-
versal” e é compativel exclusivamente com os
modelos de veiculos indicados na respectiva
“Lista de automoveis”;

- utilizando a cadeira sem os conectores rigidos
FixPlus, com os cintos de seguranca de trés
pontos do automével, o dispositivo é do tipo
“Universal”.

.Indicado apenas para utilizagdo em veiculos
equipados com cinto de seguranca de trés pon-
tos, estatico ou com enrolador, homologado
com base no regulamento UN/ECE N°16 ou
outros standards equivalentes.

3.Em caso de dlvida, contacte o fabricante do
dispositivo de retengdo ou o revendedor.

=
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LIMITACOES E REGRAS DE UTILIZAGAO DO
PRODUTO E DO BANCO DO AUTOMOVEL
ATENGAO! Respeite escrupulosamente as seguin-
tes limitagdes e regras de utilizagdo do produto
e do banco do automovel: caso contrério, ndo é
garantida a seguranca.
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« O peso da crianga deve estar compreendido en-
tre 0s 15 Kg e 0s 36 Kg.

+O banco do automoével deve estar equipado
com cinto de seguranga de 3 pontos, estaticos
ou com enrolador, homologado com base no
Regulamento UN/ECE N°16 ou outros standards
equivalentes (Fig. 1- Fig. 2).

« Pode acontecer que a correia do cinto de segu-
ranga do automével seja demasiado comprida
e ultrapasse a altura prevista relativamente a
parte inferior do assento (Fig. 3). Nesse caso,
a cadeira auto ndo deve ser fixada neste banco
mas deve ser instalada num outro em que ndo
se verifique este problema. Para mais informa-
¢Oes acerca deste ponto, contacte o fabricante
do automével.

« A cadeira pode ser instalada no banco da fren-
te no lado do passageiro (se o veiculo néo tiver
banco de tras - consulte o codigo da estrada para
confirmar todas as situagdes) ou em qualquer
um dos bancos traseiros e deve ser sempre po-
sicionada no sentido da marcha. Nunca utilize
esta cadeira em bancos virados lateralmente ou
opostos ao sentido da marcha (Fig. 4).

ATENGAO! Com base nas estatisticas de aciden-

tes, geralmente os bancos traseiros do veiculo sao

mais seguros do que os da frente: aconselha-se,
portanto, que instale a cadeira nos bancos de tras.

Em particular, o banco mais seguro é no centro

atrds, desde que esteja equipado com um cinto de

seguranca de 3 pontos: neste caso, aconselha-se
que a cadeira seja colocada neste banco.

Se a cadeira for colocada no banco da frente, para

maior seguranga recomenda-se que recue o mais

possivel o banco, tendo em conta a eventual pre-

senca de outros passageiros no banco de tras e

que regule as costas para a posi¢do mais vertical

possivel. Se 0 automaovel incluir reguladores de al-
tura do cinto de seguranga, fixe-o na posi¢ao mais
baixa. Verifique, em seguida, se o regulador do
cinto de seguranca fica recuado (ou, no méaximo,
alinhado) com as costas do banco do automaével

(Fig. 5A e 5B)

Se no banco existir airbag frontal, ndo instale a

cadeira nesse banco. No caso de uma instalagdo

num banco com airbag, consulte sempre o manu-
al de instructes do automaovel.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

indice

« Instalacdo da cadeira no automével com cinto
de seguranca e colocagéo da crianga

« Instalacdo da cadeira em veiculo com cinto de
seguranca e conectores rigidos FixPlus e coloca-
¢do da crianca

« Instalacdo da cadeira no automoével, sem crianca



- Como retirar a crianca da cadeira

« Desinstalacdo da cadeira do automaével

« Instalagdo e remogdo do porta-copo

« Regulacdo da altura do encosto

+ Regulacdo da largura do encosto

+ Regulagédo da inclinagdo do encosto/assento

+ Remocédo do revestimento do encosto/assento
+ Manutengdo e limpeza do revestimento

Componentes

A. Apoio de cabeca

B. Guia do cinto diagonal

C. Encosto

D. Apoios dos bragos

E. Assento

F. Guia do cinto abdominal

G. Porta-copo

H. Botdo de regulagdo da inclinagao

|. Botdo de abertura/fecho da guia do cinto

J. Encaixe para porta-copo

K. Roda de regulagdo da largura do encosto

L. Manipulo de regulacdo da altura do encosto
M. Bolsa posterior para folheto de instrugées
N. Abas laterais

0. Patilha dos conectores rigidos FixPlus

P. Conectores rigidos

Q. Sinalizadores

R. Botdes para desbloqueio dos conectores rigidos

Instalagao da cadeira no automével com cinto

de seguranga e colocagéo da crianga

ATENCAO! Estas instrucdes referem-se, quer no

texto quer nos desenhos, a uma instalagdo da ca-

deira no banco traseiro do lado direito.

Para instalagdo noutras posi¢des, siga a mesma

sequéncia de operagoes.

1. Coloque a cadeira sobre o banco, apoiando o

encosto as costas do banco

ATENGAO! Verifique se o apoio de cabega do ban-

co ndo interfere com o apoio de cabeca da cadei-

ra: ndo deve empurra-lo para a frente (Fig. 6). Se

isto acontecer, retire o apoio de cabeca do banco

do automével em que se encontra instalada a

cadeira. Lembre-se de voltar a colocar o apoio de

cabeca no banco quando retirar a cadeira e ele for

utilizado por um passageiro.

ATENGAO! A parte de tras da cadeira deve estar

bem encostada ao banco.

2. Sente a crianga com as costas bem apoiadas no
encosto da cadeira.

. Verifique a altura do encosto (veja o paragrafo
“REGULAGAO DA ALTURA DO ENCOSTO”)

. Verifique a largura do encosto (veja o paragrafo
“REGULAGAO DA LARGURA DO ENCOSTO”")

. Insira a parte diagonal do cinto do automaovel
na guia do cinto diagonal (B). Assegure-se de

w

I

w

44

que o botdo de abertura/fecho da guia do cinto
(1) esta completamente fechado, verificando se
a linha branca de referéncia esta visivel (fig.7).

6. Feche o cinto de seguranca do automovel, fa-
zendo passar a parte abdominal nas guias de
cinto abdominal vermelhas (F) por baixo dos
dois apoios dos bragos e a parte diagonal por
baixo do apoio do brago do lado do fecho do
cinto (fig. 8)

7. Puxe para cima a parte diagonal do cinto do au-
tomével de modo a ficar todo esticado e bem
encostado ao térax e as pernas da crianca mas
sem apertar demasiado! (Fig. 9)

ATENCAO! Verifique se o cinto do automdvel esta

com a tenséo correcta.

ATENGAO! Verifique se o cinto do automével ndo

estd torcido (Fig. 10).

ATENGAO! Verifique se o cinto diagonal esta cor-

rectamente apoiado no ombro da crianga (Fig. 9)

€ N30 exerce pressdo NO Pescogo; se Necessario,

regule a altura do encosto (veja o paragrafo “RE-

GULAGAO DA ALTURA DO ENCOSTO”).

ATENGAO! Verifique se o regulador do cinto do

automovel se encontra numa posi¢ao recuada (no

maximo alinhada), em relagdo ao encosto do ban-

co do automovel (Fig. 5).

ATENGAO! Nunca passe o cinto do automével por

posicdes diferentes das indicadas neste folheto de

instrucdes! (Fig. 11)

ATENCAO! Verifique se a crianga estd correcta-

mente presa a cadeira, de modo a que ndo escor-

regue para a frente.

Verifique se os conectores rigidos, ndo utilizados,

estdo recolhidos nos encaixes traseiros especifi-

cos.

Instalagdo da cadeira no automével com cin-

tos de seguranga e conectores rigidos FixPlus

e colocacdo da crianca

ATENGAO! Antes de instalar a Cadeira com os co-

nectores FixPlus, certifique-se de que ela est4 na

posicdo vertical, ndo reclinada.

ATENGAO! Estas instruges referem-se, tanto no

texto como nos desenhos, a uma instalacdo da

cadeira no banco traseiro do lado direito.

Para instalacdo noutras posi¢oes, siga a mesma

sequéncia de operagoes.

IMPORTANTE! A cadeira DEVE ser instalada SEM-

PRE com o cinto de seguranca do automdvel. Os

conectores rigidos FixPlus sdo um dispositivo

adicional a utilizagdo do cinto de seguranca para

melhorar a estabilidade da cadeira.

1. Posicione a cadeira sobre o banco, apoiando o
encosto ao do banco do automével (Fig. 12)

ATENGAO! Verifique se o apoio de cabega do

banco ndo interfere com o apoio de cabeca da



cadeira: ndo deve empurré-lo para a frente (Fig.

6). Se isto acontecer remova o apoio de cabeca

do banco do automovel. Lembre-se de voltar a

colocar o apoio de cabeca no banco do automével

sempre que retirar a cadeira e o utilizar para um
passageiro.

Puxe para cima a patilha (O) situada por baixo

do botdo de regulacdo da inclinagao (H). (Fig.

13)

. Mantendo a patilha puxada, extraia completa-
mente os conectores rigidos (P) da parte poste-
rior do encosto (fig. 14).

. Prenda os dois conectores rigidos (P) nos pon-
tos de ancoragem ISOFIX correspondentes,
situados no banco do automdvel, entre o en-
costo e o assento (Fig15).

ATENGAO! Certifique-se de que o engate ¢ efec-

tuado correctamente, verificando se os dois sinali-

zadores (Q) apresentam a cor verde (fig. 16).

5. Empurre energicamente a cadeira contra o en-
costo do automovel (Fig. 17), pressionando a
patilha (O) para garantir a maxima aderéncia
do encosto da cadeira ao banco do automovel.

6. Sente a crianga com as costas bem apoiadas no
encosto da cadeira e prenda-a correctamente
com os cintos de seguranga, seguindo as opera-
¢Bes 3-4-5-6-7 ilustradas no capitulo anterior
(instalagdo da cadeira no automdével com cin-
tos de seguranca e colocagdo da crianga), tendo
todas as precaugdes necessarias.

Os conectores rigidos FixPlus foram idealizados

para melhorar o conforto e a estabilidade da ca-

deira. Em caso de problemas com a utilizagao da
cadeira Oasys FixPlus no seu automoével, pode
usa-la sem esta opgao.

N
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Instalagao da cadeira no automoével sem a
crianga

Quando ndo se transporta a crianga, a cadeira
deve estar sempre presa com o cinto de seguranca
de trés pontos do automdvel ou colocada na ba-
gageira. A cadeira solta pode constituir um perigo
para os passageiros, em caso de acidente ou de
travagem brusca.

Como retirar a crianga da cadeira

Basta abrir o fecho do cinto de seguranga do au-
tomavel, acompanhando o cinto durante o enro-
lamento.

Desinstalacdo da cadeira do automével

ATENGAO! Retire a crianca da cadeira antes de

proceder a sua desinstalagéo.

1. Abra o cinto de seguranca do automovel.

2. Retire a parte diagonal do cinto da guia, acom-
panhando-o durante o enrolamento.
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Se a cadeira foi fixada com os conectores rigidos, é
necessario desengata-los dos respectivos pontos
de ancoragem:

Puxe para si os dois botdes vermelhos do sistema
de desengate dos conectores rigidos (R), desen-
gate os conectores dos respectivos pontos de an-
coragem Isofix no banco do automovel (fig18) de
modo a que os sinalizadores fiquem totalmente
vermelhos.

Empurre os conectores rigidos para o interior da
base da cadeira, fazendo-os voltar a entrar com-
pletamente (Fig. 19), mantendo a patilha puxada
(0).

Instalagdo e remogao do porta-copo

A cadeira dispoe de dois pontos de encaixe, um a
direita e outro a esquerda da zona lateral do as-
sento, para permitir a fixacdo do porta-copo em
qualquer dos lados.

Para colocar o porta-copo:

Introduza o porta-copo no respectivo encaixe (Fig.
20)

Empurre o porta-copo para baixo até ficar bloque-
ado (Fig. 21)

ATENCAO! Nao coloque recipientes de vidro no
porta-copo nem liquidos quentes, pois podem
magoar a crianga.

Para o retirar:

Pressione a patilha posterior do porta-copo e
puxe-o para cima, libertando-o do respectivo en-
caixe (Fig. 22)

Os encaixes para o porta-copo incluem um dispo-
sitivo que permite manté-lo sempre na horizontal.
Para rodar e colocar o porta-copo na posigéo de-
sejada:

Pressione a patilha posterior e rode o porta-copo
até a posicao desejada.

Regulagdo da altura do encosto

£ possivel regular a altura do encosto em 10 posi-
¢Oes, para permitir a melhor adaptagdo da cadeira
a altura da crianga.

Proceda de modo a que a cabeca da crianga fique
bem encaixada e que o cinto diagonal do automé-
vel passe correctamente sobre o seu ombro.

Na fase de regulacdo da altura do encosto, verifi-
que se a guia do cinto diagonal (B) esta posicio-
nada sobre 0 ombro, a uma distancia maxima de
2 cm (fig. 23)

Para proceder a regulagdo:

1. Pressione com uma méao o manipulo de regula-
¢do de altura do encosto (L) situado na parte de
tras do apoio de cabega (fig. 24)

Levante ou baixe o encosto para o adaptar a
altura dos ombros da crianca (fig. 25)

. Solte o manipulo, verificando se ficou engatado

N
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na posigao desejada.

Regulagdo da largura do encosto

E possivel regular a largura do encosto, para per-

mitir adaptar da melhor forma a cadeira ao tama-

nho da crianca.

Para efectuar a regulacdo, use a roda de regulagdo

de largura do encosto (K) visivel sobre o apoio de

cabeca:

1. Rodando no sentido anti-horario, o encosto
alarga (fig. 26) e em sentido horério, estreita
(fig. 27).

Regulagdo da inclinagdo do encosto/assento

£ possivel reclinar a cadeira com o botéo de regu-
lagdo da inclinagdo (H).

A cadeira auto prevé a possibilidade de reclinar o
encosto/assento em 4 posicoes, para permitir que
a crianga viaje na posicao mais confortavel.

Para inclinar o encosto, basta pegar no assento
pela parte da frente (fig 28) e puxa-lo para si.
Para colocar a cadeira de novo na posicao vertical,
pressione o botdo de regulagéo da inclinagao (H)
empurrando o assento na direc¢do do encosto do
banco do automével.

ATENCAO! Néo recline a cadeira durante a utiliza-
¢do. Antes de efectuar as operagdes de regulagéo,
¢ necessario retirar a crianga da cadeira.

Depois de ter reclinado ou endireitado a cadeira
Qasys, verifique sempre se o cinto de trés pontos
do automével estd com a tensdo correcta e a um
maximo de 2 cm acima do ombro da crianga (fig.
23).

Efectue estas operagdes sempre com o automovel
parado.

Remocdo do revestimento do encosto/assento

O revestimento da cadeira auto é completamente

removivel e lavavel. E fixado na estrutura através

de velcros e elasticos (Fig. 29)

Levante completamente o encosto (C) e alargue

as abas laterais (N).

Encosto

Comecando pela parte inferior das abas laterais,

separe o revestimento téxtil dos velcros (fig. 30),

desenfiando-o.

Prossiga com a separagao da parte central do en-

costo, de baixo para cima, desenfiando completa-

mente também a parte do apoio de cabeca, tendo

atencdo ao elastico de seguranga situado atras do

encosto. (fig.31)

Assento

1. Separe o velcro posterior do assento (fig. 32)

2. Puxe o revestimento téxtil de modo a esticar o
elastico soltando-o da guia do cinto abdominal
(F), em ambos os lados (fig. 33)
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3. Segurando os dois eldsticos, retire completa-
mente a parte do revestimento téxtil das guias
dos cintos abdominais (F) em ambos os lados
(Fig. 34)

4. A proteccdo central estd presa ao encosto atra-
vés de dois dentes. Puxe a protec¢do central
para cima, soltando os dentes dos respectivos
encaixes (fig. 35).

5. Desenfie o revestimento téxtil dos apoios dos
bragos.

6. Termine a operacao puxando para cima o refor-
o plastico triangular preso em torno do botao
de regulagao da inclinagao (H) (fig. 36 A e 36 B)

Para voltar a colocar o revestimento na
estrutura:

Levante completamente o encosto e afaste as
abas laterais.

Assento

Comece por revestir o assento, procedendo de
modo inverso da operagao 6 a operagdo 1, toman-
do particular atengdo para fazer aderir e enfiar
perfeitamente o tecido na estrutura, em particu-
lar na zona das duas guias do cinto abdominal (F),
fazendo passar ambos os elasticos por baixo das
mesmas.

Encosto

Comece pela parte do apoio da cabega, tendo o
cuidado de introduzir o elastico e a parte de tecido
na parte posterior. Em seguida, proceda ao reves-
timento completo executando as operagdes 1e 2,
em sentido inverso.

Manutencéo e limpeza do revestimento

As operagdes de limpeza e manutengéo devem ser
efectuadas exclusivamente por um adulto.
Limpeza do revestimento

O revestimento da cadeira é completamente

amovivel e lavavel. Para a lavagem, siga as instru-
¢oes da etiqueta do revestimento:

Lavar a maquina a 30°C

K Nao usar lixivia

S
(> Nao secar na maquina

a Nao passar a ferro
]8( Néo limpar a seco



Nunca utilize detergentes abrasivos ou solventes.
N&o centrifugue o revestimento e deixe-o secar
sem passar a ferro.

O revestimento s6 pode ser substituido por ou-
tro aprovado pelo fabricante, pois constitui parte
integrante da cadeira e portanto, é um elemento
de seguranca.

ATENCAO! A cadeira nunca deve ser usada sem o
revestimento, para ndo comprometer a seguranca
da crianga.

Limpeza das partes plasticas

Limpe as partes em plastico apenas com um pano
humedecido com &4gua ou com um detergente
neutro.

Nunca use detergentes abrasivos ou solventes. As
partes moveis da cadeira nao devem ser lubrifica-
das, sob pretexto algum.

Controlo da integridade dos componentes

Recomenda-se que verifique, com regularidade, a

integridade e o estado de desgaste dos seguintes

componentes:

- revestimento: verifique se ndo saem pedagos
de enchimento ou se ndo tem partes soltas. Ve-
rifique o estado das costuras, que devem estar
sempre perfeitas.

- plasticos: verifique o estado de desgaste de todas
as partes em plastico: ndo devem apresentar si-
nais evidentes de dano ou descoloragdo.

ATENCAO! Se a cadeira estiver deformada ou for-

temente desgastada, deve ser substituida: pode

ter perdido as suas caracteristicas originais de
seguranga.

Conservagéo do produto

Quando a cadeira ndo estiver instalada no auto-
movel, deve ser guardada num local seco, longe
de fontes de calor e ao abrigo de poeira, humidade
e luz solar directa.

Eliminagéo do produto

Atingido o limite de utilizagdo previsto para a ca-
deira, ndo a utilize mais e deposite-a no lixo. Por
respeito pelo ambiente, separe os diversos tipos
de materiais, de acordo com o previsto pelas nor-
mas vigentes no seu pais.
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